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GAMEKING 270 CALIBER (0.277") SPITZER BOAT TAIL BULLETS

Attributes

Name: 270 CALIBER (0.277") 130GR SPITZER BOAT TAIL 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749003835

Mfr. No.: 1820

Ballistic Coefficient (G1): 0.436
Brand Style: GameKing

Bullet Style: Spitzer Boat Tail (SBT)
Caliber: 270 Caliber

Diameter (Breech): 0.277

Diameter (in): 0.277

Grain: 130

Sectional Density: 0.242

Quantity: 100

Delivery weight: 0.726kg

Shipping height: 36mm

Shipping width: 61mm

Shipping length: 89mm

UPC: 092763018200

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur GAMEKING 270 Kaliber
(0.277") Spitzer Boat Tail Geschosse

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf der GAMEKING 270 Kaliber (0.277") Spitzer Boat Tail Geschosse von Sierra
Bullets. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die
Sicherheit zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land
beachten.

® Bewahren Sie Geschosse auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen.

® Uberprufen Sie regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen, insbesondere tber die EU Safety
GatePlattform.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschliellich Schutzbrille und Gehdérschutz, wenn Sie
mit Geschossen arbeiten oder schiefRen.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe, in der die Geschosse verwendet werden, in einwandfreiem Zustand ist.
Achten Sie darauf, dass Sie sich in einem sicheren und genehmigten Bereich zum Schiel3en befinden.
Halten Sie den Lauf der Waffe sauber und frei von Verunreinigungen, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie die Geschosse vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Waffe fur das 270 Kaliber (0.277") Geschoss verwenden.

Laden Sie die Geschosse gemal? den Anweisungen des Herstellers.

Verwenden Sie nur zugelassene Munition und Ladeverfahren.

Folgen Sie den spezifischen Anweisungen zur Verwendung der Geschosse, die in der Bedienungsanleitung
Ihrer Waffe angegeben sind.

® |agern Sie die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort, um ihre Qualitat zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Geschosse gemal den o6rtlichen Gesetzen und Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® Verwenden Sie geeignete Entsorgungsmethoden, um Umweltschaden zu vermeiden.

® |nformieren Sie sich Uber spezielle Riickgabestellen oder Sammelaktionen fur geféahrliche Abfélle in Ihrer
Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
zustandigen Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsinformationen und Riickrufhinweise zu beachten.



Safety Instruction Guide for GAMEKING 270 CALIBER
(0.277") SPITZER BOAT TAIL BULLETS

Introduction

Thank you for purchasing the GAMEKING 270 CALIBER (0.277") SPITZER BOAT TAIL BULLETS. This guide
provides essential safety information to ensure the safe handling, usage, and disposal of this product. Please read
this guide carefully and follow all instructions to minimize risks associated with the use of this ammunition.

General Safety Guidelines

Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Use only in firearms that are specifically designed for 270 caliber (0.277") ammunition.
Regularly inspect ammunition for signs of damage or corrosion before use.

Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times when loading or unloading.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not use ammunition that has been submerged in water or exposed to excessive heat.

Avoid using ammunition that shows signs of wear, such as dents, scratches, or corrosion.

Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of people and obstacles.

Use only the recommended bullet style and grain weight for your specific firearm to prevent malfunction or
damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Firearm:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action and visually inspect the chamber to confirm it is clear.

® |nsert the GAMEKING 270 CALIBER bullet into the magazine or chamber as per the manufacturer's
instructions.

2. Firing the Ammunition:
® Position yourself in a stable stance with a firm grip on the firearm.
® Align your sights with the target and ensure the area is safe for shooting.

® Squeeze the trigger gently to fire the round, maintaining control of the firearm.

3. Unloading the Firearm:

® After shooting, immediately open the action and visually check the chamber.
® Remove any spent casings and ensure no live rounds remain in the chamber or magazine.

Disposal Instructions

® Dispose of spent casings and any damaged or unused ammunition in accordance with local regulations.

® Do not throw ammunition in the trash. Contact your local waste management authority for proper disposal
methods.

® Store any unused ammunition in its original packaging until it can be properly disposed of or used.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or to report any incidents related to the GAMEKING 270 CALIBER (0.277") SPITZER BOAT TAIL
BULLETS, please refer to the EU contact point provided by the manufacturer.



Conclusion

By following these safety instructions, you will help ensure a safe and enjoyable experience with your GAMEKING
270 CALIBER (0.277") SPITZER BOAT TAIL BULLETS. Always prioritize safety and remain informed about best
practices when handling ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
GAMEKING 270 Calibre (0.277") Spitzer Boat Tail

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las Balas GAMEKING 270 Calibre (0.277") con punta
Spitzer y cola de barco. Esta guia esta disefiada para ayudarte a usar el producto de manera segura y efectiva,
cumpliendo con las normas de seguridad de la Unién Europea. Por favor, lee atentamente todas las secciones para
asegurarte de que comprendes cédmo manejar y utilizar estas balas de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de seguir todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la compra, almacenamiento y
uso de municiones.

Mantén las balas fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Siempre utiliza proteccion ocular y auditiva al disparar.

Inspecciona las balas antes de usarlas para detectar cualquier dafio visible.

No utilices balas que presenten signos de corrosion, abolladuras o cualquier otro dafio.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de humedad y calor.

Nunca mezcles diferentes tipos de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo armas de fuego que estén disefiadas para disparar balas de 270 Calibre (0.277").

Asegurate de que el arma esté en buenas condiciones antes de cargarla.

Nunca apuntes el arma hacia algo que no estés dispuesto a destruir.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Ten en cuenta el entorno en el que estas disparando para evitar lesiones a ti mismo o a otros.

Si experimentas un fallo de disparo, sigue las instrucciones del fabricante del arma para manejar la situacion
de manera segura.

No intentes modificar las balas de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1.

2.

3.

Carga del Arma:

® Asegurate de que el arma esté en modo seguro antes de cargar.

® |nserta las balas en el cargador siguiendo las especificaciones del fabricante del arma.

® Asegurate de que las balas estén bien colocadas y que el cargador esté completamente insertado en
el arma.

Disparo:
® Coloca el arma en la posicién adecuada y asegurate de que el blanco esté claro.

® Desbloquea el modo seguro y apunta al objetivo.
® Presiona suavemente el gatillo para realizar el disparo.

Después del Disparo:

®* Una vez que hayas terminado de disparar, asegurate de que el arma esté en modo seguro.
® Retira el cargador y revisa el cafion para asegurarte de que no haya obstrucciones.
®* Almacena las balas restantes de manera segura.

Instrucciones de Eliminacion

® No deseches las balas de forma inadecuada.
® Sitienes balas no utilizadas o dafiadas, consulta con un profesional para su eliminacion segura.
® Nunca incinere balas, ya que esto puede causar explosiones.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de las Balas GAMEKING 270 Calibre (0.277"), te
recomendamos que contactes a un profesional en armas o a un distribuidor autorizado para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al manejar cualquier tipo de municién. Sigue estas directrices para
protegerte a ti mismo y a quienes te rodean.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: GAMEKING 270
CALIBER (0.277") SPITZER BOAT TAIL BULLETS

Introduzione

Grazie per aver scelto le pallottole GAMEKING 270 CALIBER (0.277") SPITZER BOAT TAIL di SIERRA BULLETS.
Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Questo prodotto & progettato per l'uso in armi da fuoco. Seguire sempre le leggi locali e nazionali riguardanti
l'uso delle armi da fuoco.

Conservare le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

Tenere le pallottole fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Controllare frequentemente il prodotto per segni di danni o usura. Non utilizzare pallottole danneggiate.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando si maneggiano armi da fuoco.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere le pallottole.

Non utilizzare le pallottole se non si &€ esperti 0 non si € seguiti da un professionista qualificato.

Non tentare di modificare o alterare le pallottole in alcun modo.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione dell'arma.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® |nstallazione:
® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® |nserire con cautela le pallottole nella camera dell'arma, seguendo le indicazioni del produttore
dell'arma.
® Uso:
® Prima di ogni utilizzo, controllare che I'arma sia in buone condizioni e che non ci siano ostruzioni.
® Utilizzare solo munizioni raccomandate dal produttore dell'arma.
® Seguire sempre le pratiche di sicurezza standard durante il tiro, come mantenere |'arma puntata in una
direzione sicura.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Non gettare le pallottole nel normale spazzatura. Seguire le linee guida locali per lo smaltimento delle
munizioni.

® |n caso di pallottole non utilizzate o scadute, contattare le autorita locali per le procedure di smaltimento
sicure.

® Non tentare mai di distruggere o modificare le pallottole da soli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
un esperto di armi da fuoco. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti
relative al prodotto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro delle pallottole GAMEKING 270
CALIBER (0.277") SPITZER BOAT TAIL. La sicurezza & una responsabilita condivisa, e il rispetto di queste linee
guida contribuira a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Instrukcja bezpieczenstwa dla pociskow GAMEKING
270 KALIBER (0.277") SPITZER BOAT TAIL

Wprowadzenie

Pociski GAMEKING 270 KALIBER (0.277") SPITZER BOAT TAIL sg przeznaczone do uzytku w strzelectwie
sportowym oraz myslistwie. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania, wazne jest przestrzeganie ponizszych
wytycznych. Niniejsza instrukcja zostata opracowana zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktow (EU General Product Safety Regulation GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.
Zawsze sprawdzaj, czy pociski sg zgodne z Twoim sprzetem strzeleckim.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Nie uzywaj pociskéw, ktére sg uszkodzone lub wykazujg oznaki korozji.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.
Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich warunkach strzeleckich, z dala od ludzi i zwierzat.
Zawsze kieruj lufe broni w bezpiecznym kierunku.

Nie modyfikuj pociskéw ani nie tacz ich z innymi substancjami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest odpowiednia do uzycia pociskéw 270 KALIBER (0.277") SPITZER BOAT TAIL.
Zainstaluj pociski zgodnie z instrukcjg producenta broni.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy bron jest w dobrym stanie technicznym.

Po zakoriczeniu strzelania, upewnij sie, ze broh jest roztadowana i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpadow.

® Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji niebezpiecznych materiatéw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
bezpiecznej utylizacji pociskow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Wszelkie pytania dotyczace bezpieczerstwa produktu lub watpliwosci dotyczace uzytkowania pociskow GAMEKING
270 KALIBER (0.277") SPITZER BOAT TAIL nalezy kierowa¢ do odpowiednich stuzb. Upewnij sie, ze masz dostep
do informacji kontaktowych producenta lub lokalnych organéw ds. bezpieczenstwa produktéw.



GAMEKING 270 KALIBERIN (0.277") SPITZER
VENETTILUOTIT Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa GAMEKING 270 KALIBERIN (0.277") SPITZER VENETTILUOTIT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttoon. On tarkedd noudattaa naita ohjeita
varmistaaksesi itsesi ja ymparillasi olevat.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sité ei kayteta lasten tai haavoittuvien ryhmien
l&heisyydessa.

® Sailyta tuote turvallisessa paikassa, jonne lapset eivat padse kasiksi.

® Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Al4 kayta vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja s&ant6ja, jotka liittyvat ampumaaseiden ja ammusten
kayttoon.

® [Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet tai kaytat luoteja.

® Varmista, ettd ampumaaseesi on turvallinen ja ettd se on suunniteltu kaytettavaksi 270 kaliberin luotien
kanssa.

* Ala koskaan osoita aseen piippua ihmisiin tai elaimiin.

® Varmista, ettd ampumaalue on tyhjennetty ja turvallinen ennen laukaisua.

* Al4 kayta tuotetta, jos olet vasynyt, alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttéohjeet

® Varmista, ettd ampumaaseesi on puhdas ja hyvassd kunnossa ennen luotien asettamista.
® Aseta luoti varovasti patruunaan ilman liiallista painetta.

® Seuraa ampumaaseesi valmistajan ohjeita luotien asentamiseen ja kayttéon.

® Tarkista aina, ettd kaytettava luoti vastaa ampumaaseesi vaatimuksia ja spesifikaatioita.

Havittamisohjeet
® Havita kayttamattomat tai vanhentuneet luodit ja patruunat paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Ala heita luoteja tai patruunoita tavalliseen roskakoriin.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumaaseiden myyntipisteisiin turvallista havittamista varten.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai myyjaén. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta kaytdsta ja mahdollisista ongelmista.



Sakerhetsinstruktioner for GAMEKING 270 KALIBER
(0.277") SPITZER BOAT TAIL KULOR

Introduktion

Tack for att du valt GAMEKING 270 KALIBER (0.277") SPITZER BOAT TAIL KULOR fran SIERRA BULLETS.
Denna produkt &r utformad for att ge hég prestanda och noggrannhet. For att sékerstélla sdker anvandning och folja
EU:s allménna produkt sékerhetsférordning (GPSR), vanligen l&as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition som &r avsedd for ditt vapen. Kontrollera att kalibern matchar.

Forvara ammunitionen p& en séker och torr plats, oatkomlig for barn och andra obehériga.

Inspektera alltid kulan for skador innan anvandning. Anvand inte ammunition som visar tecken pa skador.
Folj alltid lokala lagar och férordningar nér det géller anvandning och férvaring av ammunition.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nér du skjuter.

Kontrollera att vapnet ar i gott skick och att det har underhallits enligt tillverkarens instruktioner.
Ladda aldrig ditt vapen férran du ar redo att skjuta.

Rikta alltid vapnet i en saker riktning och hall fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.
Anvand ammunitionen endast for dess avsedda syfte; undvik att anvanda den pé ett satt som inte
rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

® Kontrollera att du har rétt typ av vapen for att anvanda GAMEKING 270 KALIBER (0.277") SPITZER BOAT
TAIL KULOR.
® F0olj dessa steg for att ladda ammunitionen i ditt vapen:
1. Kontrollera att vapnet ar oladdat.
2. Ta bort magasinet (om tillampligt) och sakerstall att det inte finns nagra patroner i kammern.
3. Satt i kulan i magasinet eller kammern enligt tillverkarens instruktioner.
4. Ladda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
® Avfyra ammunitionen endast pa en godkéand skjutbana eller i en saker miljo avsedd for skytte.

Avfallshantering

® Kassera oanvand ammunition enligt lokala lagar och riktlinjer for farligt avfall.
® Tank pa att ammunition inte ska slangas i hushallssopor.
® Kontakta lokala myndigheter for information om séker avfallshantering av ammunition.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktens information till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och ansvarig anvéandning av GAMEKING
270 KALIBER (0.277") SPITZER BOAT TAIL KULOR. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
GAMEKING 270 KALIBR (0.277") SPITZER BOAT TAIL
NABOJE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili naboje GAMEKING 270 KALIBR (0.277") SPITZER BOAT TAIL. Tento dokument
obsahuije dUlezité informace o bezpe&nosti a pouZivani produktu v souladu s evropskym nafizenim o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Prosime, prectéte si tento navod peclivé a dodrzujte vechny pokyny, abyste zajistili
bezpec€né pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte ndboje v souladu s pokyny vyrobce a standardy bezpecnosti.

Uchovavejte ndboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s naboji dodrzujte zakladni bezpecnostni opatfeni, jako je noSeni ochrannych bryli a sluchatek.
Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni obal poSkozeny nebo zda nejsou naboje zkorodované.

V pfipadé podezieni na nebezpecny produkt se obratte na pfisluSné Grady.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze méate odpovidajici zbrojni licenci a Ze pouzivate ndboje v souladu s platnymi
zakony.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo zkorodované naboje.

PTi stfelbé se ujistéte, Ze mate jasny vyhled a Ze se v okoli nenachézeji Zadné osoby nebo zvifata.

PFi manipulaci s naboji se vyvarujte jakéhokoli nahlého pohybu a zachazejte s naboji opatrné.

Pouzivejte pouze zbrané, které jsou ur€eny pro kalibr 270 (0.277") a které byly Fadné udrzovany.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze méate spravnou zbra a pfisludenstvi pro pouZiti nabojlil GAMEKING 270 KALIBR.
Pred vloZzenim naboje do zbrané zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném stavu.

Vlozte naboj do komory zbrané podle pokyn( vyrobce zbrané.

Po vystreleni se ujistéte, Ze zbran je vybita pfed jakymkoli tdrzbovym nebo Cisticim postupem.
Po pouziti ndboje vzdy dikladné zkontrolujte zbraf a ujistéte se, Ze je bezpeéné uloZena.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZité nebo nevyuzité naboje likvidujte podle mistnich zakon( a predpist o nebezpeéném odpadu.

® V pfipadé nebezpeénych nebo poskozenych nabojd se obratte na odbornika na likvidaci nebezpeéného
odpadu.

® Nikdy nevyhazujte naboje do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni Gfady nebo specializované
organizace, které se zabyvaji bezpecénosti vyrobkl. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vdechny potfebné informace o
produktu.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali nase naboje GAMEKING 270 KALIBR. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a
efektivni pouzivani vyrobku.



